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Navrh uznesenia

Miestne zastupitelstvo mestskej Casti Bratislava-Staré Mesto

schvaluje

Stattt Dobrovolného hasi¢ského zboru mestskej Gasti Bratislava-Staré Mesto

Doévodova sprava

Statat je zakladny organizaény dokument, ktory nadvdzuje na zriadovaciu listinu
Dobrovofného hasi¢ského zboru Bratislava-Staré Mesto, bliZzSie Specifikuje fungovanie
zboru vratane kompetencii a povinnosti jeho ¢lenov.



STATUT
DobrovoPného hasi¢ského zboru mestskej ¢asti
Bratislava-Stare Mesto



) ClL1
Uvodné ustanovenie

Statat Dobrovolného hasi¢ského zboru mestskej Gasti Bratislava-Staré Mesto upravuje
postavenie, Ulohy, spolupricu so Statnymi a inymi orgdnmi, organiziciami a obanmi pri
plneni Gloh na Useku ochrany pred poZiarmi, jeho organizaciu, riadenie a pocetné stavy,
zakladné zasady vykonu sluzby a vztahy spoluprace s Civilnou ochranou Slovenskej
republiky na Useku ochrany pred poziarmi a ochrany obyvatel'stva v pripade vzniku
mimoriadnych udalosti, povodni.

Cl. 2
Postavenie a Ulohy Dobrovol’ného hasi¢ského zboru mestskej ¢asti
Bratislava-Staré Mesto

(1) Dobrovolny hasi¢sky zbor mestskej Casti Bratislava-Staré Mesto (dalej len ,,DHZO")
zriadilo Miestne zastupitel'stvo mestskej Casti Bratislava-Staré Mesto v stlade so zakonom
SNR €. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorSich predpisov a inymi v§eobecne
zavaznymi pravnymi predpismi.

(2) DHZO je hasi¢ska jednotka mestskej Casti Bratislava-Staré Mesto bez pravnej subjektivity
a administrativno—organiza¢ne riadena prostrednictvom Miestneho Uradu mestskej Casti
Bratislava-Staré mesto (d’alej len ,,miestny urad®).

(3) Vydavky spojené s ¢innostou DHZO sa uhradzaji z rozpoctu mestskej Casti Bratislava-
Staré Mesto na prisludny kalendarny rok.

(4) Velitel' jednotky DHZO uplatiiuje finanéné a materidlne poziadavky k zabezpeceniu
¢innosti hasi¢skej jednotky na kalendarny rok formou predloZenia navrhu rozpoctu na
finan¢né oddelenie miestneho dradu.

(5) Pri plneni svojich tloh DHZO hospodéri s majetkom, ktory je tvoreny:

a) finanénymi prostriedkami vy¢lenenymi z rozpoétu mestskej Casti Bratislava-Staré
Mesto,

b) inventarom, drobnym a hmotnym investicnym majetkom zverenym do pouzivania
DHZO,

C) vecnymi darmi,

d) dotéaciami a subvenciami,

e) inymi zdrojmi.

(6) Vlastné Cerpanie a hospodarne vyuzitie finan¢nych prostriedkov sa riadi navrhmi velitel'a
hasi¢skej jednotky a vykonéva prostrednictvom prislusného referatu miestneho uradu.

CL3
Ulohy hasié¢skej jednotky DHZO

(1) Pri zabezpecovani ochrany pred poziarmi DHZO plni tieto Glohy :
a) vykonava zachranu osdb ohrozenych poziarom, hasiace a likvidaéné prace pri
zdolavani poziarov na Gizemi mestskej Casti Bratislava-Staré Mesto, poskytuje pomoc
ostatnym hasi¢skym jednotkam pri sustredovani sil a prostriedkov v pripade



zdolavania rozsiahlych a dlhotrvajacich poZiarov, mimoriadnych udalosti, povodni a
technickych zasahov,

b) podiela sa na zachrane zvierat a majetku ohrozenych poziarom,

c) vykonava zéachranné préce pri Zivelnych pohromach, mimoriadnych udalostiach,
povodniach,

d) zabezpecCuje akcieschopnost’ hasi¢skej techniky a vecnych prostriedkov ochrany pred
poziarmi,

e) podiela sa pri zabezpecovani odbornej pripravy ¢lenov DHZO, protipoziarnych hliadok
a ¢lenov preventivnych kontrolnych skupin obce,

f) podiel’a sa pri organizovani a vykonavani preventivnych protipoziarnych kontrol,

g) vykonava preventivno—vychovnu ¢innost’ na useku ochrany pred poziarmi,

h) vedie dokumentaciu o svojej ¢innosti v stanovenom rozsahu,

i) dalSie tlohy na useku ochrany pred poziarmi podl'a pokynov starostu mestskej Casti
Bratislava-Staré Mesto (d’alej len ,,starosta),

J) iné ulohy aprace okrem zasahovej ¢innosti DHZO, ktoré nesuvisia S poZiarnou
ochranou. Tieto ¢innosti je mozné vykonavat’ len so sthlasom starostu, pricom sa
prihliada najma na celkovu akcieschopnost’ jednotky DHZO.

CL 4
Poskytovanie odbornych sluzieb

(1) DHZO méze v sulade s osobitnymi predpismi poskytovat’ v ramci vedlaj$ej ¢innosti aj iné
odborné sluzby. Pri tejto ¢innosti je mozné pouzit’ hasi¢ska techniku, vecné prostriedky,
vystroj a vyzbroj len za predpokladu, ze ich pouzitim nebude znizenad akcieschopnost’ a
pripravenost’ hasiéskej jednotky na plnenie tiloh uvedenych v Cl. 3 tohto §tatitu.

(2) Poskytovanie odbornych sluzieb a pouzitie hasi¢skej techniky a inych vecnych
prostriedkov DHZO sa pravnickym a fyzickym osobam uskutociiuje v sulade s osobitnymi
predpismi za financ¢nu Ciastku.

(3) Poskytovanie odbornych sluzieb je mozné len so suhlasom velitel'a DHZO.

CL5
Organizéacia a riadenie DHZO

(1) Organizaciu, pocetné stavy a materidlno-technické vybavenie DHZO urCuje velitel
jednotky po vzajomnej dohode so starostom, pri¢om prihliada najma :

a) na velkost' a zastavanost’ uzemia, prirodné podmienky, na pristupnost’ vV zimnom
obdobi a stav pozemnych komunikacii,

b) nadruh a kapacitu zdrojov vody na hasenie poZiarov, napr. na prirodné vodné zdroje a
na poziarne vodovody (hydranty),

c) na potrebu réznych druhov hasiacich latok,

d) na charakter poziarneho nebezpecenstva vzhladom na vznik a Sirenie poziaru na
uzemi mestskej Casti Bratislava-Staré Mesto, ktoré je stiCasne zasahovym obvodom
DHZO.

(2) DHZO sa povazuje za akcieschopny, ak si v hasi¢skej zbrojnici do uréeného casového
limitu pripraveny na vyjazd najmene;j Styria ¢lenovia DHZO.



(3) Zakladnou organizac¢nou zlozkou hasi¢skej jednotky DHZO je druzstvo. DruZstvo tvori
velitel’ a d’alSie tri az pat’ osob.

(4) Clenovia hasi¢skej jednotky DHZO sa zarad'ujii do tychto odbornych funkcii :
a) hasic,
b) starsi hasic,
c) technik - strojnik,
d) wvelitel’ druzstva,
e) velitel’ jednotky.

ClL6
Velitel’ jednotky DHZO a zastupca velite’a DHZO

(1) Na cele jednotky DHZO je velitel, ktorého vymentva do funkcie na dobu neurcita
a odvolava z nej miestne zastupitel'stvo mestskej Casti Bratislava-Staré Mesto na navrh
starostu.

(2) Velitel’ jednotky DHZO je priamo podriadeny starostovi.

(3) Velitel' jednotky DHZO organizuje a riadi ¢innost' v zmysle zakona ¢. 314/ 2001 Z. z.
0 ochrane pred poziarmi v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o ochrane pred
poziarmi®), vyhlasky MV SR ¢. 611/ 2006 Z. z. o hasic¢skych jednotkach v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,vyhlaska o hasi¢skych jednotkach*), ako aj ostatnych
platnych prdvnych predpisov na Useku ochrany pred poZiarmi.

(4) Funkciu velitel'a jednotky DHZO moze vykonavat' len osoba s pozadovanou odbornou
kvalifikaciou a zdravotnou sposobilostou. V sluzobnej hasi¢skej ¢innosti je nadriadeny
ostatnym ¢lenom jednotky DHZO mestskej Casti Bratislava-Staré Mesto.

(5) Z ucasti na zasahovej Cinnosti spracovava velitel’ jednotky DHZO spravu o zasahu, ktoru
predklada operacnému stredisku Krajského riaditel'stva Hasi¢ského a zachranneho zboru,
Hasi¢skému a z&chrannému uUtvaru hl. m Bratislavy a starostovi.

(6) Velitel’ jednotky DHZO si mo6ze zvolit’ zastupcu velitela DHZO.

(7) Zastupcu velitela DHZO navrhuje do funkcie velitel DHZO. Menovanie do funkcie a
odvolanie z funkcie uskutociiuje starosta.

(8) Zastupca velitel'a jednotky DHZO zastupuje velitela DHZO v ¢ase jeho nepritomnosti
v plnom rozsahu jeho prav a povinnosti, okrem veci persondlnych, finanénych,
hospodarskych a tych, ktoré si velitel' jednotky DHZO vyhradil.

(9) Zastupca velitel'a DHZO je napomocny velitel'ovi jednotky DHZO tiez pri plneni tloh na
useku vycviku a Skolenia ¢lenov v oblasti ochrany pred poziarmi a poZiarnej prevencii.



(10)

Velitel DHZO plni povinnosti ustanovené zadkonom o ochrane pred poZiarmi a

d’alSimi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi z oblasti ochrany pred poziarmi, najmai:

a)

b)

c)
d)

9)
h)

)

K)

zabezpecuje trvalu akcieschopnost’ hasi¢skej jednotky, jej organizaciu a riadenie v
stlade s vyhlaSkou o hasi¢skych jednotkdch a zodpoveda za vedenie predpisanej
dokumentécie o jej Cinnosti,

dohliada a zabezpecuje, aby vSetci €lenovia hasi¢skej jednotky pouZzivali pri ¢innosti
osobné ochranné pracovné prostriedky a dodrziavali zadsady bezpeCnosti a ochrany
zdravia pri préci,

kontroluje, ¢i sa ¢lenovia hasi¢skej jednotky podrobili preventivnym zdravotnym
prehliadkam v predpisanom termine,

dohliada a zabezpecuje, aby akukol'vek Cinnost’ v hasi¢skej jednotke nevykonavali
¢lenovia bez odbornej sposobilosti alebo ¢lenovia trvalo alebo prechodne zdravotne
alebo psychicky nespdsobili (plati tiez pre vplyv pozitia alkoholu, omamnych alebo
psychotropnych latok),

spracuva plany odbornej pripravy DHZO na vycvikovy rok,

zodpoveda za odbornt pripravu ¢lenov hasi¢skej jednotky, ktorl v spolupraci
s mestskou Castou zabezpeCuje podla planu odbornej pripravy clenov hasicskej
jednotky,

zucastiiuje sa odbornej pripravy a overenia odbornej sposobilosti na funkciu velitel'a
hasi¢skej jednotky,

zabezpecuje ucast DHZO na previerkach fyzickej zdatnosti a odbornej pripravenosti a
na taktickych cviceniach,

vypracovava navrh rozpocCtu na cinnost DHZO na prisluSny rozpoctovy rok v
spolupraci s miestnym Gradom,

dohliada na  vykonavanie pravidelnej adrzby, odbornych  prehliadok,
odbornych skasok a skusanie hasi¢skej techniky a inych vecnych prostriedkov v
urcenych lehotéch,

zodpovedd za hasi¢sku techniku a iné vecné prostriedky, vedie ich evidenciu a
zaist'uje ich hospodarne vyuZzivanie,

spracovava poziadavky na udrzbu, obnovu a vyradenie hasiéskej techniky a vecnych
prostriedkov, poZiadavky na ostatné materialno-technické vybavenie hasi¢skej
jednotky,

m) plni funkciu velitel'a zasahu podla zasad ustanovenych zdkonom o ochrane pred

n)
0)

p)

poziarmi a vyhlasky o hasi¢skych jednotkach,

informuje bez zbyto¢ného odkladu o vyjazde na zasah a zasiela spravy 0 zdsahoch
Uzemne prislusnému Krajskému riaditel'stvu Hasi¢ského a zachranného zboru,

vedie predpisani dokumentaciu o ¢innosti hasicskej jednotky a o odbornej priprave
¢lenov jednotky,

predklada 1x ro¢ne do 90 dni za uplynuly kalendarny rok zriad’ovatel'ovi spravu o
¢innosti hasi¢skej jednotky, o stave hasi¢skej techniky a inych vecnych prostriedkov a
o inych okolnostiach ddlezitych na zabezpecenie akcieschopnosti hasicskej jednotky,
zabezpecduje a zodpoveda za zariadenia na prenos sprav a informéacii na vykonavanie
zéasahovej ¢innosti,

poskytuje na vyziadanie Hasi¢skému a zachrannému utvaru hl. mesta SR Bratislavy
Udaje o materidlno-technickom vybaveni a zasahovej ¢innosti hasi¢skej jednotky,
nahlasuje stratu,

poskodenie alebo znehodnotenie hasicskej techniky alebo iného vecného prostriedku
bez omeSkania starostovi a prednostovi miestneho Uradu.

zabezpecuje plnenie povinnosti, pocetné stavy, funkéné obsadenie a minimalne
materialno-technické vybavenie podl'a ur¢eného stupnia nebezpecenstva katastralneho



uzemia mestskej Casti Bratislava-Staré Mesto vyplyvajuceho z vysledku celoplo$ného
rozmiestnenia sil a prostriedkov, v pripade zmeny alebo potreby zabezpecenia
materialno-technického zabezpecenia informuje starostu,

u) schval'uje prikaz na jazdu v rdmci Uzemia Bratislavy,

V) Ziada starostu o schvéalenie prikazu na jazdu mimo Gzemia Bratislavy.

CL7
Technik-strojnik a velitel’ druzstva DHZO

(1) Technik-strojnik zodpoveda najmé za:
a) akcieschopnost’ a pohotovost’ hasi¢skej techniky a vecnych prostriedkov ochrany pred
pozZiarmi,
b) vedenie a obsluhu zasahovych hasi¢skych automobilov,
C) naplnenie nadrzi hasic¢skej techniky pohonnymi hmotami,
d) vedenie zasob pohonnych hmét a maziv pre hasic¢sku techniku,
e) vedenie ro¢ného planu udrzby hasi¢skej techniky,
f) evidovanie najazdenych km,
g) vedenie predpisanej dokumentacie,
h) vykonavanie kontrol a udrzby hasi¢skej techniky.

(2) Velitel'ov druzstiev navrhuje do funkcie velitel DHZO a technikov - strojnikov DHZO
navrhuje do funkcie velitel DHZO. Menovanie do funkcie a odvolanie z funkcie
uskutocnuje starosta.

) Cl. 8
Clenovia jednotky DHZO

Clenom jednotky DHZO méze byt len osoba, ktord dosiahla vek 18 rokov, je zdravotne
sposobila a ma spdsobilost na pravne ukony. Dalsou podmienkou su fyzické a psychické
predpoklady na vykon sluZby v hasi¢skej jednotke. Clena jednotky DHZO menuje a odvolava
starosta na navrh velitel'a DHZO.

Cl.9
Povinnosti ¢lena jednotky DHZO

(1) Clen jednotky DHZO je povinny :
a) podriadit’ sa pri svojej ¢innosti pokynom velitel'a jednotky DHZO,
b) zGcastiovat’ sa v ur¢enom rozsahu na odbornej priprave a prevereni fyzickej zdatnosti
a odbornych znalosti,
C) podrobit’ sa preventivnej lekarskej prehliadke v stanovenom termine, Vratane
psychologického vySetrenia (ak sa pre urcent ¢innost’ vyzaduje).

(2) Clen jednotky DHZO dalej :
a) plni rozkazy velitel'a zasahu a udrziava s nim pocas zasahu spojenie,
b) dodrzuje zasady bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci a pouziva urCené osobné
ochranné pracovné prostriedky,



C) pomaha pri plneni uloh ostatnym zasahujicim ¢lenom, ak sa tym neobmedzi plnenie
jeho uloh uvedenych v pism. a ) tohto odseku,

d) nesmie byt v ¢ase pohotovosti, vycviku, vyjazdu ainych ¢innostiach DHZO pod
vplyvom alkoholickych napojov, omamnych alebo psychotropnych latok,

e) zucastiiuje sa na zdokonalovacej priprave raz za mesiac, akceptovana je iba
ospravedlnena neucast’, maximalne 4x za kalendarny rok.

(3) Clen jednotky DHZO moze samostatne vykonavat' prace pri zdolavani poZziarov a pri
vykonavani zachrannych prac az po uspeSnom absolvovani zékladnej odbornej pripravy,
kde po uspesnom vykonani zavereénej skusky ziska osvedcenie o odbornej sposobilosti.

(4) Clen jednotky DHZO nemdze vykonavat’ prace pri zdolavani poZiarov a pri vykonavani
zachrannych prac, ak je pod vplyvom alkoholu, omamnych alebo psychotropnych latok.

(5) Neplnenie povinnosti uvedenych v Cl. 9 ods. 1 moze byt dévodom na trvalé vyludenie
¢lena z radov jednotky DHZO.

(6) Clenstvo v jednotke DHZO je mozné ukonéit’ :
a) vystupenim na zaklade vlastnej pisomnej Ziadosti,
b) vylucenim, ak si ¢len DHZO neplni svoje povinnosti alebo zvlast’ hrubo porusil
ustanovenia uvedené v dohode o ¢lenstve alebo tento Statit.

CL 10
Zasady vykonu sluzby v jednotke DHZO

(1) Vykon sluzby ¢lenov jednotky DHZO je organizovany na zaklade moznosti jej ¢lenov v
case svojho osobného volna tak, aby bola zabezpeCena trvala akcieschopnost a
pripravenost’ na plnenie tloh na useku ochrany pred poziarmi.

(2) Vykon sluzby v zasahovej jednotke DHZO moze byt organizovany podla potreby na
zmeny. DlZzka zmeny vSak mo6ze trvat’ najviac 12 hodin.

(3) Vykon sluzby plni ¢len DHZO v mieste svojho trvalého bydliska, ak je to potrebné, tiez
priamo v priestoroch hasi¢skej zbrojnice DHZO.

(4) Priameho zésahu sa DHZO zucastiiuje vyhradne na pokyn velitel'a jednotky DHZO na
zéklade vyzvania operacnym dostojnikom Krajského riaditel'stva Hasi¢ského
a zachranného zboru v Bratislave. V pripade vyjazdu mimo katastra mestskej Casti
Bratislava-Staré Mesto je potrebné informovat’ aj starostu.

(5) Jednotka DHZO je pri zasahovej ¢innosti opravnena vyzadovat sucinnost’ od fyzickych a
pravnickych o0s6b, energetickych, plynarenskych, vodarenskych, zdravotnickych,
bezpecnostnych a ostatnych odbornych sluzieb.

ClL 11
Zvolanie a vyjazd jednotky DHZO

(1) Od vyziadania pomoci operaénym strediskom musi velitel do dvoch hodin uviest
hasi¢sku jednotku do stavu pohotovosti.



(2) Clen hasi¢skej jednotky je povinny na vyzvu velitela DHZO alebo velitel'a druzstva sa
dostavit’ v lehote do 90 minut na hasié¢ska zbrojnicu.

(3) Cas vyjazdu v pohotovosti je maximalne do 10 minut od prijatia 0znamenia, alebo
uvedenia sa do stavu pohotovosti.

Cl. 12
Nariadenie pohotovosti ¢lenom DHZO

Velitel’ jednotky DHZO a starosta mozu nariadit’ clenom DHZO pohotovost’. Podl'a potreby
pohotovost’ nariad’uje aj opera¢né stredisko Krajského riaditel’stva Hasi¢ského a zachranného
zboru v Bratislave.

CL 13
Poskytovanie pitného rezimu a stravovania

Velitel’ zasahu zabezpecuje pre kazdého ¢lena DHZO, ktori sa bezprostredne podiel'a osobnou
pomocou na zdolavani poZiaru a pri vykonavani zachrannych prac bezplatné poskytnutie
pitného rezimu. Mnozstvo a druh napojov urcCuje velitel zasahu podla poveternostnych
podmienok, fyzickej zataze a termického zatazenia. Stravovanie sa poskytuje len vtedy, ak
0sobné pomoc trvala nepretrzite viac ako Styri hodiny.

Cl. 14
Osobné ochranné pracovné prostriedky pre ¢lenov DHZO

(1) Mestska cast’ Bratislava-Staré Mesto ako zriadovatel’ jednotky DHZO poskytuje ¢lenom
osobné ochranneé pracovné prostriedky.

(2) Prislusnost’ ¢lenov jednotky DHZO k zriad’'ovatel'ovi sa oznacuje znakom, v ktorom je
uvedeny ndzov hasi¢skej jednotky a jej sidlo, v jeho strede je umiestneny erb mestskej
Casti Bratislava-Staré Mesto. Znak je prilohou ¢.1 tohto Statatu.

(3) Zivotnost OOPP alebo spoloénych ochrannych prostriedkov je vieobecne uréena dobou,
po ktoru plnia svoju ochrannu funkciu. Zivotnost’ stanovi vyrobca v ndvode na pouZzitie.

(4) Minimélny rozsah poskytovanych osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov pre
¢lenov DHZO je uvedeny v prilohe tohto Statutu.

Cl 15
Osobné ochranné pracovné prostriedky pre ¢lenov DHZO

(1) Zakladnymi zasahovymi OOPP ¢lenov jednotky DHZO st ochranny odev pre
hasi¢ov podl'a STN EN 340, prilba pre hasi¢ov podl'a STN EN 443, kukla pre hasi¢ov



podla STN EN 13911, ochranné obuv pre hasi¢ov podl'a 15090, ochranné rukavice pre
hasicov podl'a STN EN 659 (priloha €. 2).

(2) Spolo¢nymi zasahovymi ochrannymi prostriedkami ¢lenov jednotky DHZO su

reflexné odevy, odevy pre $pecialne hasenie ohnia, odevy proti dazd’'u, odevy na ochranu proti
chladu, protiporézne navleky, pil¢icke prilby, lezecka vystroj, plavacie vesty, gumené ¢izmy
a gumen¢ ¢izmy bedroveé.

(3) Vybavenie jednotky DHZO spolo¢nymi ochrannymi pracovnymi prostriedkami sa
odvija od ¢innosti, ktoré sa od jednotky vyzaduju.

Spolo¢nymi ochrannymi pracovnymi prostriedkami su napriklad :

e autondmny dychaci pristroj vzduchovy,

e protichemicky ochranny odev,

e jednorazovy protichemicky ochranny odev,

e respirator,

¢ ochranny odev proti sdlavému teplu (reflex. odev pre Specialne hasenie ohna),
e odev pre pracu s nebezpecnym hmyzom,

e ochranny odev proti dazd’u,

e reflexna vesta s napisom L,HASICI*,

e zichranna plavacia vesta

e obuv pre pracu vo vode (gumaky, rybarske nohavice)

e chirurgické rukavice pre jednorazové pouZitie,

e rukavice z izolaéného materidlu pre pracu pod napétim,

e ochranneé rukavice proti chemikaliam,

e ochranné rukavice antivibracné,

e ochranna prilba pre pracu s motorovou pilou,

e pracovny polohovaci systém,

e vecné prostriedky pre pracu vo vyske a nad volnou hibkou.

(4) Zivotnost OOPP alebo spolo¢nych ochrannych prostriedkov je vieobecne uréena
dobou, po ktort plnia svoju ochrannii funkciu. Zivotnost’ méZe stanovit' vyrobca v navode na
pouzitie. Pokial’ vyrobca OOPP nestanovi dobu kratSiu, je orientacna doba OOPP pri ich
castom pouzivani blizsie Specifikovana v prilohe €. 3 a definicia OOPP pre hasicov v prilohe
¢. 4.

(5) Pri vykone sluzby v organiza¢nom riadeni nosia ¢lenovia DHZO rovnos$atu podl'a
pravneho predpisu v jednotnej Gprave vystrojnych suciastok, ktoré uréi velitel’ jednotky
DHZO. Rovnosata musi byt Cista a neposkodend. Pri noseni rovnoSaty nie je povolené nosit’
doplnky, ktoré narusuju celkovy vzhl'ad rovnosaty.

(6) Rovnosatu nie je mozné kombinovat’ s inymi odevnymi doplnkami, ktoré nie su
sucast'ou rovnosaty.



Cl 16
Spolupraca DHZO so Statnymi a inymi organmi, organizaciami a obéanmi

Pri plneni svojich uloh DHZO dalej spolupracuje s obcianskymi zdruzeniami, najmé S
Dobrovolnou poziarnou ochranou SR, Slovenskym c¢ervenym krizom, Hasicskym a
zachrannym zborom, Mestskou policiou hlavného mesta SR Bratislava, Policajnym zborom a
zahrani¢nymi organizaciami na zaklade pisomnej dohody o medzinarodnej spolupraci.

Cl. 17
Dokumentacia o ¢innosti jednotky DHZO

Dokumentacia o ¢innosti jednotky DHZO je uréend na vykonavanie zaznamov 0 dolezitych
skuto¢nostiach tykajucich sa vykonu sluzby. Zakladnu dokumentéciu tvori:
a) kniha o vykone sluzby (strdZna kniha),
b) sprava o zasahu,
C) ro¢ny plan zakladnej (zdokonal'ovacej) pripravy,
d) dokumentacia taktickych cvi€eni a previerkovych cviceni,
e) na useku strojnej sluzby:
1. prevadzkovy dennik o pouzivani hasi¢ského automobilu a agregatu,
2. vozovy zosit,
3. ro¢ny plan udrzby hasi¢skej techniky,
f) na Useku spojovacej sluzby:
1. stani¢ny dennik radiového spojenia,
2. stani¢ny protokol radiovych mobilnych a vreckovych stanic,
3. kniha portch,
g) na opera¢nom pracovisku — ohlasovni poziarov:
1. kniha ohlasenych pripadov,
2. prikaz na vyjazd.

Cl. 18
Majetok DHZO

(1) Materialno-technické vybavenie DHZO je vlastnictvom mestskej Casti Bratislava-Staré
Mesto, alebo je v jeho uZivani na zaklade vypozi¢ky od treticho subjektu. Clenovia DHZO
su opravneni ho uzivat' na plnenie uloh, pre ktoré je DHZO zriadeny. O zozname
uzivaného majetku vedie evidenciu miestny trad a velitel' hasi¢skej jednotky, ktory je
povinny poskytnit’ miestnemu uradu sucinnost pri jeho riadnej a mimoriadnej
inventarizacii.

(2) Clenovia DHZO st povinni zaobchadzat’ s uzivanym majetkom tak, aby nedochadzalo k
jeho posSkodzovaniu, strate alebo znehodnoteniu.

(3) Za pridelend aprevzatu osobnd vystroj aosobné ochranné pracovné prostriedky
zodpoveda kazdy ¢len DHZO.

(4) Clenovia DHZO st opravneni a povinni:



pouzivat’ mobilnu hasi¢sku techniku a vecné prostriedky pri zasahu, odbornej priprave
alebo ich udrzbe, kontrole alebo skisani, pri cvi¢eniach alebo sttaziach,

udrziavat’ mobilnu hasi¢sku techniku a vecné prostriedky v Cistom a v akcieschopnom
stave, vratane predpisanej adrzby a skusok,

nahlasit’ stratu, poskodenie alebo znechodnotenie hasi¢skej techniky alebo iného
vecného prostriedku bez omeskania velitel'ovi hasi¢skej jednotky.

(5) Zodpovednost’ za Skodu, ktort ¢len hasic¢skej jednotky na hasi¢skej technike alebo vecnom
prostriedku zavini, sa riadi podl'a ustanoveni v dohode o ¢lenstve.

ClL 19

Povinnosti mestskej ¢asti Bratislava-Starée Mesto ako zriad’ovatel’a vo

vztahu k DHZO

Mestska Gast’ Bratislava-Staré Mesto najma:

a)
b)

c)

d)
€)
f)
9)

h)
i)

vytvara personalne, organizatné a priestorové podmienky na plnenie tloh hasic¢skej
jednotky a zriad’uje odborné sluzby,

zabezpecuje materialno—technické vybavenie hasi¢skej jednotky na zdolavanie
poZiarov a vykonavanie zachrannych préc pri neZiaducich udalostiach,

zabezpecuje v potrebnom rozsahu vybavenie Clenov hasicskej jednotky osobnymi
ochrannymi pracovnymi prostriedkami,

zabezpecuje akcieschopnost’ hasi¢skej techniky a vecnych prostriedkov,

zabezpecuje prijem a prenos sprav a informadcii na vykonavanie zasahovej ¢innosti,
zabezpecuje odbornu pripravu ¢lenov hasi¢skej jednotky,

zabezpeCuje vykonanie preventivnych zdravotnych prehliadok c¢lenov hasicskej
jednotky podl'a osobitnych predpisov,

zabezpeci zriadenie a drzbu hasiéskej zbrojnice,

zriad’'uje ohlasoviiu poziarov.

CL. 20
Zdroje vody na hasenie poziarov

(1) Zdrojmi vody na hasenie poziarov v mestskej Casti Bratislava-Staré Mesto su:

a) rieka Dunaj,
b) zariadenia na hasenie pozZiarov vodou - verejny vodovod s podzemnymi a
nadzemnymi poZiarnymi hydrantmi,
c) studne.
Cl21
Ucinnost’ Statutu
Tento Statit nadobuda uc¢innost................... 2019.

V Bratislave dila XX.XX.2019



Ing. arch. Zuzana Aufrichtova
starostka mestskej Casti
Bratislava-Staré Mesto



Priloha ¢. 1

Grafické vyhotovenie znaku DHZO mestskej €asti Bratislava-Staré Mesto




Priloha ¢. 2

MINIMALNY ROZSAH

OSOBNYCH OCHRANNYCH PRACOVNYCH PROSTRIEDKOV

CLENOV JEDNOTKY DHZO
Néazov / druh OOPP : Pocet/Clen:
Pracovna rovno$ata Il (PS I1) 1ks
Obuv pracovna ¢lenkova 1 pér
Tricko s kratkym a dlhym rukiavom 1 ks
Ochranné rukavice pre hasi¢ov (zdsahové rukavice) 1 par
Ochranné rukavice proti mechanickym vplyvom (pracovné rukavice) 1 pér
Zasahova obuv pre hasi¢ov 1 pér
Zasahovy odev pre hasicov trojvrstvovy (kabat, nohavice) 1ks
Ochranny odev jednovrstvovy pre likvidaciu poZiarov vo vonkajSom 1 ks
prostredi (bluza, nohavice)
Prilba pre hasi¢ov 1 ks
Ochranna kukla pre hasi¢ov 1 ks
Hasi¢sky opasok s karabinou a minimalnou pevnost'ou 22 kN 1 ks
vo vodorovnom smere so sekerkou (tzv. polohovaci pas)
Svietidlo ru¢né 1 ks

Priloha ¢. 3

ORIENTACNA DOBA ZIVOTNOSTI
OSOBNYCH OCHRANNYCH PRACOVNYCH PROSTRIEDKOV

V PODMIENKACH DHZO

Druh osobného ochranného pracovného prostriedku:

Orientacna doba zivotnosti

v rokoch

Pracovna rovnosata Il bavina 100% 2
Pracovna rovnosata Il aramid 100% 6
Ochranny odev pre hasicov trojvrstvovy alebo 5
ochranny odev jednovrstvovy

NehorPava ochranna kukla 5
Zasahova obuv pre hasicov 5
Zasahové rukavice 2
Ochranné rukavice 1
Tricko 1




Priloha ¢. 4

Definicia OOPP pre hasicov

Odevna sucast’ — jednotliva ¢ast’ odevu, ktord méze byt’ tvorend jednou alebo viacerymi
vrstvami.

Ochranny odev — odev oble¢eny cez spodny odev alebo ho nahradzujuci, uré¢eny k ochrane
proti jednému alebo viacerym nebezpecenstvam (rizikam).

Ochranny odev pre hasi¢ov — odevné sucasti, ktoré su urc¢ené k zaisteniu ochrany hornej
a dolnej Casti trupu, krku, pazi a néh hasica, s vynimkou hlavy, ruk a chodidiel. M6zZe byt’
jednovrstvovy alebo viacvrstvovy.

Reflexny odev pre Speciialne hasenie ohiia — ochranny odev urc¢eny k zaisteniu ochrany proti
vysokej Urovni salavého pradiaceho a kontaktného tepla, ktory spociva v schopnosti vrchného
materialu odrazat’ intenzivne salavé teplo, pricom je vhodny pre Specidlne operacie hasenia.

Pracovna rovnoSata Il (PS Il) — ochranny odev nahradzujici osobny odev. Poskytuje
ochranu proti vSeobecnym typom nebezpecenstva, napr. nebezpecenstvo chladu, mechanické
a pod.. Stcasne svojim vyhotovenim plni funkciu sluzobnej rovnosaty. Sklada sa z bluzy

a nohavic. Doplnky PS II tvori ¢iapka a zimna ¢iapka, tri¢ko, spodky a tzv. spodné thermo
oblecenie.

Prilba pre hasi¢ov — ochranny prostriedok uréeny k zaisteniu ochrany hlavy pouZzivatel'a
proti rizikam, ktoré sa mozu vyskytnat’ pocas Cinnosti, ktortt vykonavaju hasici.

Kukla pre hasicov — odevny doplnok vyhotoveny z nehorl'avého materidlu Nomex. Cielom
je poskytnutie ochrany vystavenym oblastiam hlavy a krku proti teplu a plamenu, pokial’ je
nosena pocas hasenia a sprievodnych Cinnosti v situdciach, kde je tiez pouzity ochranny odev
pre hasicov a prilba, prip. dychaci pristroj.

Bezpecnostna obuv pre profesionalne pouzitie — obuv s ochrannymi prvkami, ktord chréani
pouzivatel'a pred poranenim, ktoré mozu nastat’ pri nehodach v tychto pracovnych oblastiach,
pre ktoré je obuv ur€end. Obuv je vybavend vystuzou na ochranu prstov, ktora zabezpecuje
ochranu proti narazu pri dopadovej skusobnej energii 200 J.

Obuyv pre hasicov — obuv urcena k pouzivaniu pri likvidacii poziarov a s tym spojenych
¢innosti.

Ochranné rukavice pre hasi¢ov — rukavice urené pre ochranu ruk pri beznych poZziarnych
zéasahoch, vratane vyhl'adavacich a zachrannych prac. Nie st ur¢ené k priamej manipulacii s
kvapalnymi chemikéliami, ale poskytuju ur¢iti ochranu pri ndhodnom kontakte

s chemikaliami.
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